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- Astikel X0 0
: HVIS Boets Vserdler ikke er tllstraekkelwe t11 fuldt ud at d:aekke For-
dlmgerne, kan Kreditorerne, hvis Landets Lovglvmng berettiger dem dertil, forlange
af den kompetente stedlige- Myndighed, at Dgdsboet erkleres konkurs. Naar Kon-
kursen er erklwmret, skal alle de til Boet herende Dokumenter, Effekter eller Veerdier
af den konsuleere - Myndlghed overleveres til den kompetente stedlige Myndighed ellex
til Kuratorerne i Konkursboet, medens det vedblivende paahvﬂeL Konsulen at repree-
sentere sine Landsmeends Interesser.
2) Det er en Selvfglge, at Konkurserkleringen kun ‘vedrorer den Del af
Boet der befinder sig i det Land, hvor Skiftebehandlingen: er paabegyndt, men er
~ uden, Virkning med Hensyn tll de af afdede 1 hans H]emland eller L a,ndre Lande
' efterladte Ejendele. BN S

Artikel XI

, 1) Ved Udlﬁbet af den i Artikel VII fastsatte Fnst skal den konsulaele
Myndighed indenfor et Tidsrum af 8 Maaneder i Overensstemmelse med de i Landet
gwldende Tariffer betale alle Omkostninger og Regninger, der paahviler Boet, og
fyldestgore de. Fordringer, der maatte veere anerkendt af den konsulere Myndlghed
selv eller af Landets Domstole, naar disses Afggrelse i Henhold til denne Konven-
tlons Artikel IX er blevet wsket. :
: 2) Den konsulwre Myndlghed skal derefter overlevem Boet til de berettlgede
%ler, hvis disse ikke personhgt har glvet Mgde eller sendt en befuldmaegtlget ‘til sin

egering.

3) Hvis der, som i Artlkel IX omtalt, er anlagt Retssager imod Boet og
disse ikke er afsluttet ved Udlgbet af den i Artikel VII fastsatte Frist, - skal den
konsuleere Myndighed efter Ordre fra en kompetent Domstol opbevare hele Boet eller
en saa stor Del deraf, der maatte veere tilstreekkelig til at fyldestgere Fordringerns,
som Depositum, indtil de kompetente Domstole har truffet endelig Afgorelse.

4) Den konsuleere Myndighed skal kun til sin Regering afieegge Regnskab for
Bestyrelsen af Boet Arvmgerne har Ret til at erholde en Genpart af dlsse Regnskaber

‘ Artikel XII. ‘

1) TUnder alle Spgrgsmaal, som maatte opstaa i Anledning af Paabegyndelsen
af Skiftebehandling, Bestyrelsen og Opgerelsen af Dgdshoer skal Konsulen for hvert
af de respektive Lande ipso jure amerkendes som reprasenterende Arvingerne. De
stedlige Myndigheder kan i intet Tilfeelde kreeve, at Konsulen skal fremlegge Huld-
magter fra Arvingerne eller ofﬁclelle Bev1shgheder for, at der findes Arvinger, hgrende

til afdpdes Nation.

‘ 2). Konsulen kan i enhver Sag, der angaar det under bklftebehandhng vee-
rende Bo, enten personlig eller ved Fuldmegtig, give Mgde for alle de kompetente
judicielle, administrative eller andre Myndigheder for atiforsvare Boets og Arvingernes
Interesser ved at forfslge deres Ret - eller ved at tage til Genmale overfor de For-
dringer, der fremswmttes mod dem. De af Konsulen valgte Fuldmegtige skal besidde
alle de i Liandets Lovgivning foreskrevne Kgenskaber og veere forsynede med en Fuld-
magt fra den konsulere Myndighed.

8) De stedlige Myndigheder skal have Ret til paa Anmodmng af de interes-
serede, og for saa vidt de stedlige Love tillade det, at udnsvne en Repreesentant for
Dadshoet efter en Dansk i Rusland eller en Russer i ‘Danmark, der skal forsvare
Dgdsboet i de judicielle Sager, der maatte blive rejst imod det. I dette Tilfwelde skal
Landets Myndigheder, saasnart Udnsvnelsen finder Sted, derom underrette den kon-
suleere Myndighed, der, hvis den anser det for n;z;dvendlgt kan traede i den paagml-
dende Reprasentants Sted. ~

4) Det er dog en Selvf;zilge, at Konsulen aldrlg kan- 1nddrages personhgt i
nogen Sag, som angaar Dgdsboer efter hans Landsmaend

) : Artlkel XIIL g
1) Arveretten med I—Iensyn til urprlig Ejendom saavelsom Afgﬂrelsen a,f enhver
Fordring eller Tvist med Hensyn til Arv, bestaaende af urerlig Ejendom, er under-




